Navod k pouzivani UV-C modulu XClear 40/80W Amalgam

CAUTION
UV LIGHT
omcanaor  Neuvadéjte do provozu jakykoli spotiebi¢ uvedeny v tomto navodu, dokud neni zabudovan do zafizeni nebo byl
‘IM? zkompletovan s jinymi spotfebici/stroji za u¢elem vytvoreni zafizeni, které splfiuje harmonizované Evropské normy
U platné pro zkompletovany spotfebic/stroj, a zejména normy definované v NEN-EN-IEC 60335-2-109:2010, EN-EN-IEC
60335-2-109:2010/A1:2018 a NEN-EN-IEC 0335-2-109:2010/A2:2018.
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Upozornéni! Vidy dbejte na to, aby byla lampa kompletné pod urovni hladiny vody. Pokud by byla lampa na suchu doslo by
k jejimu prehrati a pfestane fungovat.

Nepokousejte se rozmontovat!

Kremikova trubici se nikdy nepokousejte rozmontovat. Pokud se ji pokusite rozmontovat, mize to vést k jejimu protékani,

prasknuti nebo se miZzete zranit. Na takové poskozeni vyrobku se nevztahuje zaruka.

Technicka specifikace

40W AMALGAM

80W AMALGAM

40W AMALGAM

80W AMALGAM

Typ

Module UV-C

Module UV-C

Signal Module UV-C

Signal Module UV-C

Maximalni tlak/hloubka

1 Bar /9 metra

1 Bar /9 metra

1 Bar /9 metra

1 Bar /9 metra

Pramér otvoru

48 mm +/- 0,5 mm

48 mm +/- 0,5 mm

48 mm +/- 0,5 mm

48 mm +/- 0,5 mm

lampy

Vestavna délka (celkem) *+354 mm + 618 mm *+354 mm + 618 mm

Vestavnd délka mimo nddrz | + 80 mm +80 mm +80 mm +80 mm

Servisni prostor mimo nadrz | £ 600 mm + 850 mm + 600 mm + 850 mm

Prostor pro vyménu + 400 mm + 650 mm + 400 mm + 650 mm

kfremikové trubice

Maximalni sila stény nadrze | 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm

IP kryti reaktoru IP64 IP64 P64 IP64

Teplota vody 1-40°C 1-40°C 1-40°C 1-40°C

Trafo 230V AC 50/60 Hz 230V AC 50/60 Hz 230V AC 50/60 Hz 230V AC 50/60 Hz

Maximalni proud 0,250 A 0,425 A 0,250 A 0,425 A

IP kryti trafa IP54 IP54 IP54 IP54

Provozni teplota pro trafo 1-40°C 1-40°C 1-40°C 1-40°C

Vykon lampy 40 W 80 W 40 W 80w

Zarivka Lamp VGE T5 40W Lamp VGE T5 80W Lamp VGE T5 40W Lamp VGE T5 80W
Amalgam Base C Amalgam Base C Amalgam Base C Amalgam Base C

Proud lampy 1,2A 1,2 A 1,2A 1,2A

Zivotnost zéfivky 12 000 h 12 000 h 12 000 h 12 000 h

Upozornéni na vymeénu Ne NE Ano Ano




Navod k pouziti
APFed instalaci tohoto zafizeni si prosim peclivé prectéte tento navod

AUpozorném’! Neuvadéjte do provozu jakykoli spotfebic¢ uvedeny v tomto ndvodu, dokud neni zabudovan do zafizeni nebo
byl zkompletovan s jinymi spottebici/stroji za Géelem vytvoreni zafizeni, které splfiuje harmonizované Evropské normy platné pro
zkompletovany spottebié/stroj, a zejména normy definované v NEN-EN-IEC 60335-2-109:2010, EN-EN-IEC 60335-2-
109:2010/A1:2018 a NEN-EN-IEC 0335-2-109:2010/A2:2018. Pokud je zafizeni instalovano do pretlakového filtru nebo nadoby, je
maximalni povoleny tlak 1 bar.

AAUpozorném’! UV lampa nesmi byt uvedena do provozu, pokud neni fadné uzemnéna v souladu s Evropskymi
normami NEN-EN-IEC 60335-2-109:2010, EN-EN-IEC 60335-2-109:2010/A1:2018, NEN-EN-IEC 0335-2-109:2010/A2:2018 a NEN-
EN-IEC 60335-1:2010.

Bezpecnost

AUpozornéni! Vidy dbejte na to, aby byla lampa kompletné pod urovni hladiny vody. Pokud by byla lampa na suchu doslo by
k jejimu prehrati a prestane fungovat.

Pokud na zarizeni vykonavate udrzbu nebo servis, vZdy odpojte od zdroje napajeni a vzdy pouzivejte ochranné bryle a latexové
rukavice. Také se doporucuje, abyste si pozorné precetli bezpecnostni predpisy. Tato UV lampa je vhodna i pro pouZiti ve slané
vodeé. Po jejim vytazZeni ji vSak vzdy peclivé umyjte v Cisté vodé.

e Tento vyrobek obsahuje UV-zarivku.

e Nikdy lampu nepftipojujte ke zdroji napdjeni, pokud neni nainstalovana v krytu nebo nadrzi nebo hrozi jiné riziko, Ze oci
nebo kuZze prijde do styku se skodlivym UV zarenim.

e  Poufiti spotrebice jinym zplsobem, neZ ke kterému je urceno, nebo poskozeni ochranného krytu UV-C mize zpUsobit
uvolnéni nebezpeéného UV-C zareni. | mala davka UV-C zafeni mUze zpUsobit poSkozeni oci a/nebo kuze.

e Poskozené zarizeni nesmi byt pouzivano.

e Pred udrzbou zarizeni si vzdy prectéte pokyny k udrzbé.

e Napdjeni musi byt pouze pres proudovy chranic 30 mA.

e Vidy odpojte o zdroje napajeni pred servisem nebo udrzbou zarizeni.

e Nikdy s vyrobkem nepracujte, pokud stojite ve vodé nebo mate mokré ruce.

e Tento vyrobek neni uréen pro pouZziti v domacnosti, nesmi jej instalovat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti. Udrzujte spotiebic i kabel mimo dosah déti.
Ponorna lampa nesmi byt uvedena do provozu, dokud neni zabudovan do nadrze nebo jiného zafizeni, do maximalni
hloubky 9 m nebo nebude zkompletovan s jinymi spotrebici tak, aby vznikl spottebic spliujici platné Evropské normy na
smontovany spotrebic¢ a zejména normy definované v NEN-EN-IEC 60335-2-109:2010, EN-EN-IEC 60335-2-
109:2010/A1:2018 a NEN-EN-IEC 0335-2-109:2010/A2:2018.

e Napijeci kabel zafizeni nesmi byt vyménén. V pfipadé poskozeni kabelu musi byt vyménéna celd elektricka ¢ast pristroje.

e Po odpojeni napajeciho kabelu bude lampa jesté asi 10 minut horka.

e Zarizeni nikdy nepouZivejte, pokud je néjaka jeho ¢ast poskozena (to plati zejména pro kfemikovou trubici).

e  Zafizeni nikdy nesmi zamrznout!

Tento vyrobek Ize pouZzivat pouze v souladu s pokyny popsanymi v tomto navodu



VAROVANI:

&)

Peclivé si prectéte tyto instrukce, neZ pristoupite k instalaci vyrobku.

Vzdy se ujistéte, Ze vyrobek je spravné uzemnén. Pokud mate pochybnosti o uzemnéni elektrické instalace, vzdy je
konzultujte se zkusenym elektrikdfem. Spatné uzemnéni mdze byt nebezpeéné a miiZe zpisobit poskozeni nerezového
nebo hlinikového reaktoru.

Zareni, které UV lampa produkuje poskozuje oci a pokozku.

Kfemikové sklo a UV lampa po vypojeni napéjeni zlstavaji jesté po néjaky c¢as horké. Po odpojeni nechejte zafizeni 15
minut ochladnout.

UV lampu nikdy nezapinejte, pokud kolem ni neproudi voda nebo pokud neni kompletné pod vodou.
Neni poveleno, aby kolem lampy proudila kapalina nebo byly do vody pfidavany pfipravky, které mohou pusobit korozi
nebo degradaci pouZitych materiald. Tak se Ize vyhnout poskozeni reaktoru, okolnich instalaci nebo zvitat a rostlin.

Pred udrzbou zatizeni vidy odpojte od napajeni! Hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfipojujte pouze
k uzemnénému napajeni s proudovym chrani¢em.

Pouzivejte ochranné rukavice, abyste ochranili kfemikovou trubici a UV zafivku od otiskl prsti nebo rukou. Otisky prstl
na kfremikové trubici nebo zarivce mohou zpUsobit sniZzeni Ucinnosti zafizeni.

Pouzivejte ochranné bryle pfi tdrzbé a instalaci.
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MONTAZ
(OBRAZEK 1 A 2)

Montaz UV modulu provadéjte do zamysleného zarizeni tak, aby vysledna kombinace odpovidala standardim uvedenym v NEN-
EN-IEC 60335-2-109:2010, EN-EN-IEC 60335-2-109:2010/A1:2018 a NEN-EN-IEC 0335-2-109:2010/A2:2018.

1. v poZadovaném misté vyvrtejte otvor o priméru 48 mm do stény nadrze jejiz sila nesmi prekrocit 20 mm. Ujistéte se, Ze
UV lampa bude po instalaci vidy minimalné 5 cm pod hladinou vody v nadrzi. UV lampu instalujte tak, aby bylo mozné ji
vzdy snadno vyjmout z dlivodu Udrzby nebo servisu.

Elektrickou ¢ast — trafo (E) namontujte na suché misto, chranéné pred slunec¢nim zarenim. Berte v Uvahu délku kabeld.
Prevlecte ploché tésnéni (P) pres zavit Sroubeni (U).

Vsunte Sroubeni (U) ze suché strany do stény nadrze, do vyvrtaného otvoru.

Z mokré strany namontujte matici (N) na Sroubeni (U) a rukou utahnéte.

Umistéte kiemikovou trubici (M) s O-krouzkem (J) do Sroubeni (U).

Vlozte zarivku (K) do kfemikového skla (M).

Vsunte zarivku (K) do patice (L).
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Pritahnéte rukou matici (H) ke Sroubeni (U).
10. Naplnte nadrz a vyzkousejte vodotésnost spojeni.

INSTRUKCE PRO POUZITi LED POCITADLA HODIN

Po zapnuti UV-C zafizeni program provede autodiagnosticky test. LED blikd rychle ¢ervené po dobu asi jedné sekundy. Poté LED
sviti zelené, blika zelené nebo sviti Cervené. To zavisi na poctu hodin, po které byl systém jiz v provozu.



Pfi prvnim zapnuti UV-C lampy nebo po pouziti funkce ,reset” bude hodnota 12 000 hodin. Pocet hodin zdavisi na lampé ve vasem
zafizeni. Kazda UV-C lampa ma maximalni pocet provoznich hodin, béhem kterych lampa poskytuje optimalni dezinfekci. Po tomto
poctu hodin je nutné lampu vyménit. Po vypnuti systému nebo po vypadku proudu si systém bude pamatovat zbyvajici pocet
hodin. Po opétovném zapnuti bude systém pokracovat v pocitani od mista, kde skoncil.

SIGNALIZACE POCITADLA HODIN (SIGNAL)
e  Sviti zelené: UV zdfivka pracuje v ramci své Zivotnosti.
e Blika zelené: UV zérivku bude tfeba béhem 500 hodin vyménit.
e  Blika cervené: UV zarivku je tfeba co nejrychleji vymeénit.

RESET POCITADLA
Po vyméné UV zarivky mlize pocitadlo zacit znovu pocitat. Nejprve je vSak nutny reset pocitadla. Reset nastavi pocitadlo do
naprogramovaného stavu.

e stisknéte a podrzte tlacitko na trafu.

e LED zacne rychle blikat a pak zac¢ne zelené svitit. Celkem to trva asi 5 sekund.

e lhned jakmile zac¢ne pocitadlo svitit zelené pustte tlacitko.

e Pocitadlo za€ne pocitat novy cyklus.

DEMONTAZ / UDRZBA
(obréazek 1)

P¥i udrzbé/demontazi zatizeni vzdy odpojte napajeni. Zafizeni je nutné Cistit minimalné dvakrat ro¢né. Pokud v jednotce dochazi k
vyraznému rudstu ras a/nebo usazovani vodniho kamene, je nutné vycistit kiemikovou trubici (M). Specialni zafivku vymérite po
uplynuti poétu hodin provozu. Vnitfek reaktoru lze Cistit mékkym kartackem.

Vypustte vodu z nadrze, kde je lampa nainstalovana.
Odmontujte matici (H),vyjméte UV zarivku (K) z patice (L).Vysunte UV zarivku z kfemikové trubice a pokud je treba,
vymeérnite ji. Postupujte velmi opatrné jedna se o velmi kfehké soucdsti UV lampy.

3. Opatrné vysurite pouzdro kiemikové trubice (M). Nikdy nepouZivejte silu! UPOZORNENI: Vzidy pouZivejte ochranné
rukavice a bryle.

4. Vycistéte kfemikovou trubici vhodnym prostredkem proti vodnimu kameni. Pouzivejte jemny hadrik pro vycisténi, abyste
se vyhnuli poskrabani trubice.

5. Vsurite kiemikovou trubici (M) zpét do $roubeni (U). Nikdy ne silou! UPOZORNENI: Vidy pouZivejte ochranné rukavice a
bryle.

6. Opatrné vsunte UV zarivku zpét do kiemikové trubice (M), nasadte O-krouzek (J)zpét na kifemikovou trubici a vsurite UV
zarivku (k) do patice (L). Namontujte matici (H) zpét na Sroubeni.

Pokud je nutné vymeénit kryt nebo elektrickou ¢ast, je nutné nejprve odpojit uzemnéni od krytu. Pred instalaci nového krytu nebo
elektrické ¢asti si pfectéte Cast Instalace a demontaz. Ujistéte se, Ze jste uschovali riizné samostatné dily pro pfipojeni uzemnéni.
Nejsou dodavany s novym krytem nebo elektrickou c¢asti. V pripadé pochybnosti o pripojeni se poradte s kvalifikovanym
instalatérem.

Zarucni podminky:

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka na bezporuchovy provoz v délce 24 mésict ode dne prodeje vyjma soucasti s nizsi dobou
pouZitelnosti. Jestlize se na vyrobku vyskytne v zaru¢ni dobé vada, kterd nebyla zplsobena uZivatelem, nebo neodvratnou udalosti
(napf. Zivelnou pohromou), bude vyrobek uZivateli bezplatné opraven. Podminkou uznani zaruky je predlozeni dokladu o koupi.
Zaruka se nevztahuje na poruchy zplsobené nésilnym, nebo neodbornym zachazenim, ¢i vniknutim do pfistroje a zanika tehdy,
pokud byla na pfistroji provedena oprava jinou osobou, nez povéfenym mechanikem. Zaruka se rovnéz nevtahuje na zasahy do
elektroinstalace vyrobku, zkracovani ¢i prodluZovani kabel(l apod. Déle se zaruka nevztahuje na mechanické poskozeni.

Jestlize nebude reklamovana vada zjiSténa nebo nejde-li o zaru¢ni vadu, za kterou odpovida prodavajici, ¢i neposkytne-li kupujici
servisnimu technikovi prodavajiciho soucinnost, je kupujici povinen nahradit prodavajicimu veskeré pripadné naklady, které v
souvislosti s vyfizenim reklamace vzniknou.



Reklamace tykajici se poskozeni vyrobku pfi prepravé, budou brany v dvahu pouze v pfipadé Ze, je fadné sepsan protokol o
poskozeni s dopravcem.

UV lampy XClear odpovidaji platnym normam.
Prodavajici: Jezirka Banat s.r.0., 78347 Hnévotin 540, tel.: 773 610 017, info@jezirkabanat.cz

Vyrobeno v Nizozemi.
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